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Sikkerhedsinstrukser

Laes alle sikkerhedsinstrukser og an-
visninger. Overholdes sikkerhedsinstruk-
serne og anvisningerne ikke, er der risiko for
elektrisk sted, brand og/eller alvorlige kvee-
stelser.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til

fremtidig brug.

Det i brugsanvisningen anvendte begreb akku vedrerer alle

originale Bosch eBike-akkuer.

» Forsog ikke at fastgore displayet eller betjeningsen-
heden under korsel!

» Funktionen "skubbehjzlp" ma udelukkende anvendes
ved skubning af eBiken. Hvis eBikens hjul ikke har kon-
takt med underlaget, nar skubbehjalpen anvendes, er
der fare for personskader.

» Nar skubbehjalpen slas til, drejer pedalerne muligvis
med. Sgrg for, at dine ben har tilstraekkelig afstand til de
drejende pedaler, nar skubbehjaelpen er aktiveret. Der er
risiko for at komme til skade.

» Stil ikke cyklen omvendt pa styret og sadlen, hvis be-
tjeningsenheden eller dens holder rager op over sty-
ret. Betjeningsenhed eller holder kan lide uoprettelig
skade.

» Slut ikke nogen lader til eBike-systemet, hvis eBike-
systemet melder en kritisk fejl. Det kan resultere i, at
akkuen gar i stykker, eller at der gar ild i akkuen med al-
vorlige forbraendinger og andre kvaestelser til falge.

» Betjeningsenheden er udstyret med et tradlest inter-
face. Der kan vare lokale driftshegransninger i f.eks.
fly eller pa sygehuse.

» Forsigtig! Ved anvendelse af betjeningsenheden med
Bluetooth® kan der opsta fejl i andre enheder og anlaeg,
fly og medicinsk udstyr (f.eks. pacemakere, hareappara-
ter. Samtidig kan det ikke fuldstaendig udelukkes, at der
kan ske skade pa mennesker og dyr i naerheden. Brug ikke
betjeningsenheden med Bluetooth® i naerheden af medi-
cinsk udstyr, tankstationer, kemiske anlaeg, omrader med
eksplosionsfare og i sprengningsomrader. Brug ikke be-
tjeningsenheden med Bluetooth® i fly. Undga at bruge
varktejet i umiddelbar naerhed af kroppen i leengere tid
ad gangen.

» Bluetooth®-market og symbolerne (logoerne) er registre-
rede varemaerker tilherende Bluetooth SIG, Inc. Enhver
brug af disse maerker/symboler, som Bosch eBike Sy-
stems foretager, sker under licens.

» Var opmarksom pa alle nationale forskrifter vedre-
rende godkendelse og anvendelse af eBikes.

» Laes og overhold sikkerhedsanvisningerne og in-
struktionerne i alle brugsanvisninger til eBike-syste-
met og i brugsanvisningen til din eBike.

Databeskyttelse

Nar eBiken sluttes til Bosch DiagnosticTool 3, overfares der
data om anvendelsen af Bosch-drivenheden (bl.a. energifor-
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brug, temperatur osv.) til Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) med henblik pa at forbedre systemet. Du kan
finde yderligere oplysninger pa Bosch eBike-hjemmesiden
www.bosch-ebike.com.

Produkt- og ydelsesbeskrivelse

Beregnet anvendelse

Betjeningsenheden LED Remote er beregnet til at styre et
Bosch eBike-system og til at aktivere en cykelcomputer.
Via Bluetooth® kan du fa adgang til appen eBike Flow.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de afbildede komponenter vedrarer illu-
strationerne pa grafiksiderne i begyndelsen af vejledningen.

Alle illustrationer af cykeldele, bortset fra drivenhed, cy-
kelcomputer inkl. betjeningsenhed, hastighedssensor og de
tilharende holdere, er skematiske og kan afvige pa din eBike.

(1) Taend/sluk-knap

(2) valgknap

(3) Lysdioder til visning af akkuens ladetilstand

(4) Lysdiode til visning af ABS (ekstra)

(5) Lysdiode til visning af understatningsniveau

(6) Holder

(7) Diagnosetilslutning (kun til vedligeholdelsesformal)

(8) Knappen Reducer understgtning -/
skubbehjalp
(9) Knappen Forgg understatning +/
cykellys
(10) Knappen Reduceret lysstyrke/
blad tilbage

(11) Knappen Forag lysstyrke/
blad frem

(12) Omgivelseslysfaler

Tekniske data
Produktkode BRC3600
Ladestrgm USB-tilslutning maks. mA 600
Ladespanding USB-tilslutning \ 5
USB-ladekabel # USB Type-C®®
Ladetemperatur © 0...+45
Driftstemperatur © -5...+40
Opbevaringstemperatur © +10... +40
Diagnoseinterface USB Type-C®®
Lithium-ion-akku, intern v 3,7
mAh 75
Kapslingsklasse IP54
Dimensioner (uden beslag) mm 74x53x35
Vaegt g 30
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Betjeningsenhed LED Remote

Bluetooth® Low Energy 5.0
- Frekvens MHz  2400-2480

- Sendeeffekt mW 1
A) Medfalger ikke som standard

B) USB Type-C® og USB-C® er varemarker tilhgrende USB Imple-
menters Forum.

Overensstemmelseserklaering

Hermed erklarer Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sy-
stems, at det tradlgse anlaeg type LED Remote er i over-
ensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den fuldstendige
tekst i EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig un-
der folgende internetadresse:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Brug

Forudsaetninger

eBike-systemet kan kun aktiveres, nar felgende forudsaetnin-

ger er opfyldt:

- Entilstraekkeligt opladet akku er indsat (se brugsan-
visning til akkuen).

- Hastighedssensoren er tilsluttet rigtigt (se brugsanvisning
til drivenheden).

Energiforsyning til betjeningsenhed

Nar der er indsat en tilstraekkeligt opladet eBike-akku i eBi-
ken, og eBike-systemet er taendt, forsynes og oplades akku-
en i betjeningsenheden med energi via eBike-akkuen.

Hvis den interne akku har et meget lavt ladeniveau, kan du
via diagnosetilslutningen (7) forbinde den interne akku med
en powerbank via USB Type-C®-kablet eller oplade det via en
anden egnet stremkilde (ladespaending 5 V; ladestrem
maks. 600 mA).

Luk altid klappen til diagnosetilslutningen (7), sa der ikke
kan traenge stev eller fugt ind.

Til-/frakobling af eBike-system

Du teender eBike-systemet ved at trykke kort pa teend/sluk-
knappen (1). Alle lysdioder lyser kort, hvorefter du med far-
ver far vist akkuens ladetilstand pa ladestandsindikatoren
(3) samt det indstillede understatningsniveau pa indikato-
ren (5). Din eBike er klar til at kere.

Indikatorens lysstyrke afhaenger af omgivelseslysfaleren
(12). Du ma derfor ikke tildaekke omgivelseslysfaleren (12).
Drevet aktiveres, sa snart du traeder pa pedalerne (dog ikke,
hvis understatningsniveauet er indstillet til OFF). Motoref-
fekten retter sig efter det indstillede understgtningsniveau.
Sa snart du i normal funktion holder op med at traede i peda-
lerne, eller sa snart du har naet en hastighed pa 25 km/h,
frakobles understetningen fra eBike-drevet. Drevet aktiveres
automatisk igen, sa snart du treeder i pedalerne, og hastighe-
den ligger under 25 km/h.

Du slukket eBike-systemet ved at trykke kort (< 3 s) pa
teend/sluk-knappen (1). Akku-ladestandsindikatoren (3) og
lysdioden til understatningsniveau (5) slukker.

Hvis der i ca. 10 minutter ikke rekvireres ydelse fra eBike-
drevet (f.eks. fordi eBiken star stille), og der ikke trykkes pa
en knap pa eBikens cykelcomputer eller betjeningsenhed,
slukkes eBike-systemet automatisk.

Akku-ladestandsindikator

Akku-ladetilstandindikatoren (3) viser eBike-akkuens ladetil-
stand. eBike-akkuens ladetilstand kan ogsa afleeses pa lysdi-
oderne pa selve akkuen.

Paindikatoren (3) svarer én lysebla bjlke til 20 % kapaci-
tet, men én hvid bjeelke svarer til 10 % kapacitet. Den aver-
ste bjaelke viser den maksimale kapacitet.

Eksempel: Der vises 4 lysebla bjeelker og 1 hvid bjaelke.
Ladetilstanden ligger mellem 81 % og 90 %.

Hvis kapaciteten falder, skifter de to nederste indikatorer
farve:

Bjelker Kapacitet

2 x orange 30%...21%
1 x orange 20%...11%
1 x rgd 10% ... reserve

1 x rgd blinkende Reserve ... tom
Nar eBike-akkuen oplades, blinker den averste bjalke i akku-
ladestandsindikatoren (3).

Indstilling af understetningsniveau

Du kan indstille, hvor meget eBike-drevet skal understatte
dig, nar du treeder i pedalerne ved hjlp af knapperne (8) og
(9) pd betjeningsenheden. Understatningsniveauet vises
med farver og kan til enhver tid @ndres, ogsa under kersel.

Niveau Farve Henvisning

OFF  Ingen  Motorunderstgtningen er slaet fra, og
eBiken kan kun bevaeges frem ved at tree-
de ved hjeelp af pedalerne som pa en al-
mindelig cykel.

ECO Gren  God understetning ved maksimal effekti-

vitet, til maksimal raekkevidde

TOUR Bla Ensartet understgtning, til ture med stor
reekkevidde

eMTB/ Violet Optimal understatningi ethvert terraen,

SPORT sportskarsel, forbedret dynamik, maksi-
mal performance

TURBO Rad Maksimal understatning op til haje trae-

defrekvenser, til sportslig karsel
Producenten kan forkonfigurere, og cykelhandleren kan vaegle,
hvordan understatningsniveauet skal se ud, og hvilke betegnelser der
skal veere tilknyttet.

eBike-systemets samspil med gearskiftet

Ogsa med eBike-drev ber du benytte gearskiftet som pa en
normal cykel (se i den forbindelse vejledningen til din
eBike).
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Uanset hvilken type gearskifte der er monteret pa cyklen, an-

befales det, at du ikke treeder i pedalerne, nar der skiftes
gear. Derved lettes gearskiftet, og slitagen pa drivstrengen
reduceres.

Ved at vaelge det rigtige gear kan du med samme kraftfor-
brug forage hastighed og reekkevidde.

Tend/sluk af cykelbelysning

Kontrollér altid cykelbelysningens funktion, far du begynder
at kare.

Hvis du vil teende cykellyset, skal du trykke pa knappen (9) i
mereend 1s.

Med knapperne (11) og (10) kan du styre lysstyrken af lys-
dioderne pa betjeningsenheden.

Til-/frakobling af skubbehjalp

Skubbehjalpen kan gare det lettere for dig at skubbe eBi-
ken. Hastigheden i denne funktion afhaenger af det valgte
gear og kan komme op pa maks. 6 km/h. Jo lavere det valgte
gear er, desto mindre er hastigheden i funktionen skubbe-
hjeelp (ved fuld ydelse).

» Funktionen "skubbehjalp" ma udelukkende anvendes
ved skubning af eBiken. Hvis eBikens hjul ikke har kon-
takt med underlaget, nar skubbehjaelpen anvendes, er
der fare for personskader.

Hvis du vil starte skubbehjlpen, skal du trykke pa knappen

(8) i mere end 1 s og holde knappen inde. Ladestandsindika-

toren (3) slukker, og det hvide karelys i karselsretningen vi-
ser, at cyklen er klar.

Hvis du vil aktivere skubbehjalpen, skal duindenfor 10's
foretage en af falgende handlinger:

- Skub eBike fremad.

- Skub eBike tilbage.

- Udfer en sideveerts pedalbevaegelse pa eBike.

Efter aktivering begynder motoren at skubbe, og bjeelkerne
med hvidt labende lys skifter til lyseblat.

Hvis du slipper knappen (8), sattes skubbehjalpen pa pau-
se. Hvis du trykker pa knappen (8) inden for 10's, kan du ak-
tivere skubbehjzlpen igen.

Hvis du ikke genaktiverer skubbehjaelpen inden for 10's,
slukker skubbehjaelpen automatisk.

Skubbehjalpen afsluttes altid, hvis
- baghjulet blokerer

- derikke kan keres over taerskler

- endel blokerer i kranken

- en forhindring far kranken til at dreje videre

- dutrederipedalerne

- dutrykker pa knappen (9) eller teend/sluk-knappen (1).
Skubbehjalpens funktionsmade er omfattet af landespeci-
fikke bestemmelser og kan derfor afvige fra ovennavnte be-
skrivelse eller vaere deaktiveret.

ABS - antiblokeringssystem (tilvalg)

Hvis cyklen er udstyret med Bosch-eBike-ABS, lyser lysdio-
den til visning af ABS (4), nar du starter eBike-systemet.
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Hvis eBike nar en hastighed pa 6 km/h, slukker lysdioden til
visning af ABS (4).

Hvis der opstar en fejl, lyser lysdioden til visning af ABS (4),
samtidig med at lysdioden til visning af understatningsni-
veau (5) blinker orange. Med valgknappen (2) kan du be-
kraefte fejlen, da den blinkende lysdiode til visning af under-
statningsniveau (5) gar ud. Lysdioden til visning af ABS (4)
lyser stadig for at vise, at ABS-systemet ikke er klar.
Naermere oplysninger om ABS og funktionsmaden finder du i
ABS-driftsvejledningen.

Oprettelse af forbindelse til Smartphone

Hvis du vil udnytte felgende eBike-funktioner, skal du bruge
en smartphone med appen eBike Flow.

Der oprettes forbindelse til appen via Bluetooth®.

Taend eBike-systemet, og ker ikke pa eBike.

Start Bluetooth®-parringen ved at holde tand/sluk-knappen
(1) inde (> 3's). Slip taend/sluk-knappen (1), sa snart den
gverste bjelke pa ladestandsindikatoren blinker blat som
tegn pa, at parringen er i gang.

Bekraeft anmodningen om at oprette forbindelse i appen.

Aktivitetstracking

For at registrere aktiviteter kraeves en registrering/tilmelding
i appen eBike Flow.

Registrering af aktiviteter kraever, at du accepterer lagring af
lokalitetsdata appen. Dette er en forudszetning for, at dine
aktiviteter vises i appen. For at registrere lokalitetsdata skal
du veere logget pa som bruger.

Lock-funktion

Lock-funktionen kan indstilles og konfigureres via appen
eBike Flow. | den forbindelse gemmes en digital nagle pa
din smartphone, som du skal bruge for at starte eBike-syste-
met.

Nar Lock-funktionen er taendt, kan eBike kun tages i brug,

hvis

- den konfigurerede smartphone er teendt

- batteriet i smartphonen er tilstraeekkeligt opladet

- smartphonen befinder sig inden for betjeningsenhedens
reekkevidde.

I modsat fald forbliver motorunderstgtningen slukket.

Hvis naglen ikke straks verificeres, begynder akku-lade-

standsindikatoren (3) at blinke hvidt, og lysdioden til visning

af understatningstilstand (5) vises som tegn pd, at der sgges

efter ngglen. Hvis naglen findes, holder akku-ladestandsindi-

katoren op med at blinke hvidt, og det senest indstillede un-

derstetningsniveau vises.

Hvis naglen ikke findes pa smartphonen, slukkes eBike-sy-

stemet. Indikatorerne pa betjeningsenheden slukker.

Da smartphonen kun bruges som kontaktlas nagle ved taen-

ding, kan eBike-akkuen og cykelcomputeren stadig bruges

pd en anden ikke-last eBike.

Softwareopdateringer
Softwareopdateringer overferes i baggrunden fra appen til

betjeningsenheden, sa snart appen er forbundet med betje-
ningsenheden. Du kan se, hvor langt opdateringen er kom-
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met, ved, at akku-ladestandsindikatoren (3) blinker grant.
Derefter genstartes systemet.
Softwareopdateringen kontrolleres via appen eBike Flow.

Fejlmeddelelser

Betjeningsenheden viser, om der foreligger kritiske fejl eller
mindre kritiske fejl pa eBike-systemet.

De fejlmeddelelser, der genereres af eBike-systemet, kan
udlaeses via appen eBike Flow eller hos cykelhandleren.
Via et link i appen eBike Flow kan du fa vist informationer
om fejlen og fa hjeelp til at afhjaelpe fejlen.

Mindre kritiske fejl

Mindre kritiske fejl vises ved, at lysdioden til visning af un-
derstatningstilstand (5) blinker orange. Hvis du trykker pa
valgknappen (2), bekrafter du fejlen, og lysdioden til
visning af understgtningstilstand (5) lyser igen konstant ud
for det indstillede understatningsniveau.

Ved hjalp af falgende tabel kan du selv forsgge at afhjeelpe
fejlen. Du kan ogsa kontakte cykelhandleren.

Nummer Fejlafhjzlpning

0x523005  De angivne fejlnumre angiver, at falernes re-
0x514001  gistrering af magnetfeltet er forringet. Se,
W oml du har mistet magneterne under kersel.
0x514003 Hvis du bruger en magnetfaler, skal du kon-
—————trollere, at faler og magnet er monteret kor-
0x514006

rekt. Pas pa, at kablet til faleren ikke bliver
beskadiget.

Hvis du anvender en faelgmagnet, skal du
sarge for, at der ikke er nogen forstyrrende
magnetfelter i neerheden af drivenheden.

Kritiske fejl

Kritiske kritiske fejl vises ved, at lysdioden til visning af un-
derstatningstilstand (5) og ladetilstandindikatoren (3) blin-
ker rgdt. Hvis der foreligger en kritisk fejl, skal du kontakte
cykelhandleren med det samme. Slut ikke nogen lader til
systemet.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Betjeningsenheden ma ikke rengares med vandstrale.

Hold betjeningsenheden ren. Ved tilsmudsning kan der regi-
streres en forkert lysstyrke.

Brug en blad klud, der kun er fugtet med vand, til rengering
af din betjeningsenhed. Brug ikke rengaringsmiddel.

» Lad kun en autoriseret cykelhandler udfere reparatio-
ner.

Kundeservice og anvendelsesradgivning
Ved alle spargsmal til eBike-systemet og dets komponenter
bedes du kontakte en autoriseret cykelhandler.

Kontaktdata for autoriserede cykelhandlere finder du pa
hjemmesiden www.bosch-ebike.com.

Bortskaffelse
E}@ Drivenhed, cykelcomputer inkl. betjeningsen-
72X hed, akku, hastighedssensor, tilbeher og em-

ballage skal indsamles og genbruges iht. gael-
dende miljgforskrifter.
Smid ikke eBikes og deres komponenter ud sammen med
husholdningsaffaldet!

Iht. det europaiske direktiv
2012/19/EU skal kasseret el-vaerktgj og iht.
det europaiske direktiv 2006/66/EF skal de-
fekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
B  scparat og genbruges iht. geeldende miljgfor-
skrifter.
Kasserede Bosch eBike-komponenter bedes afleveret hos en
autoriseret cykelhandler.

Ret til ®@ndringer forbeholdes.
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Sikkerhedsinstrukser

Laes alle sikkerhedsinstrukser og an-
visninger. Overholdes sikkerhedsinstruk-
serne og anvisningerne ikke, er der risiko for
elektrisk sted, brand og/eller alvorlige kvee-
stelser.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til

fremtidig brug.

» Kontaktfladerne pa displayholderen kan blive meget
varme (> 60 °C). Lad kontaktfladerne afkele, for du
tager fat om dem. Dette gaelder iszer, hvis du bruger et
SmartphoneGrip (smartphone-greb).

» Opbevar smadele uden for sma barns rekkevidde. Det
kan fa fatale konsekvenser, hvis de sluges.

» Kortslut aldrig stikbenene! Displayholderen kan lide
uoprettelig skade og skal i sa fald udskiftes.

» Sorg for, at kontakterne er rene. P4 den made undgar
du funktionssvigt eller skader.

» Kontrollér altid, om displayholderen har skarpe kan-
ter, hvis du er styrtet. | sa fald skal den udskiftes.

» Stil ikke cyklen omvendt pa styret og sadlen, hvis cy-
kelcomputeren eller dens holder rager op over styret.
Cykelcomputeren eller holderen kan beskadiges, s de ik-
ke kan repareres. Tag ogsa cykelcomputeren af far
fastspaending af cyklen i en monteringsholder for at und-
g4, at cykelcomputeren falder af eller beskadiges.

» Vaer opmaerksom pa alle nationale forskrifter vedre-
rende godkendelse og anvendelse af eBikes.

» Laes og overhold sikkerhedsanvisningerne og in-
struktionerne i alle brugsanvisninger til eBike-syste-
met og i brugsanvisningen til din eBike.

Produkt- og ydelsesheskrivelse

Beregnet anvendelse

Displayholderen er beregnet til at etablere mekanisk og elek-
trisk forbindelse til et display eller en cykelcomputer.

Der mé kun sluttes originale Bosch eBike-komponenter til
displayholderen.

Der kraeves ikke en displayholder for at fa eBike-systemet til
atvirke.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de afbildede komponenter vedrerer illu-
strationerne pa grafiksiderne i begyndelsen af vejledningen.

(1) Tilslutningsenhed til display
(2) Adapterskal

(3) Spandeband til holder

(4) Spandebandsskrue

(5) Sfeerisk afstandsgummi

(6) 1-armet holder

(7) Skrue til haeldningsindstilling
(8) Laseplade

Dansk -1

(9) Indhak
(10) Tilslutningsledninger
(11) Monteringsskruer til tilslutningsenhed til display

Tilslutningsenheden til displayet (1) kan ogsa veere integre-
ret direkte i cyklens konstruktion.

Tekniske data

Displayholder

Produktkode BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Udgangsspanding V 4,75..54

Udgangsstram, maks. A 1,5

Driftstemperatur °C  -5..+40

Opbevaringstemperatur °C  +10...+40

Kapslingsklasse IP54

Montering

Monteringspositioner (se billede A)

Den 1-armede holder kan monteres pa styret i tre forskellige
positioner:

- Foranstyr®

- Over frempind @

- Pétribar®

Bemaerk! For at sikre en korrekt kabelfgring skal du bruge
den rigtige displayholder til de forskellige positioner: Ved
montering foran styr skal du bruge tilslutningsenhed til dis-
play BDS3210 (elektrisk tilslutning i bag), ved montering
over frempind eller pa tribar skal du bruge tilslutningsenhed
til display BDS3250 (elektrisk tilslutning foran).

Hvis du vil skifte monteringsposition, og du har den rigtige
tilslutningsenhed til displayet (1), skal du ferst afmontere
den 1-armede holder (6) og derefter montere den igen.
Bemaerk! Der findes to forskellige styrdiametre (31,8 mm
og 35 mm). Din cykelhandler hjaelper dig med at veelge de
rigtige komponenter.

Montering af tilslutningsenhed til display
(se billede B)

Set tilslutningsenheden til displayet (1) i adapterskal-

len (2). Vaer opmaerksom pa den anskede monteringsposi-
tion. Skru tilslutningsenheden til displayet (1) fast nedefra
med skruerne (11). Veaer opmaerksom pa det angivne til-
spandingsmomentet pa adapterskallen (2).

Tilslut tilslutningskablet, der kommer fra drivenheden og be-
tjeningsenheden. Det er uden betydning for funktionen, hvil-
ket kabel der sluttes til hvilken tilslutning. Nar du saetter kab-
leti, skal du vaere opmaerksom pa markeringerne pa stik og
kabel, da de skal passe til hinanden.

Bosch eBike Systems
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Montering pa styr (se billede C)

Bemaerk! Displayholderen ma kun monteres pa den cylindri-
ske del af styret og ikke pa den koniske. For at du kan fastge-
re displayet i midten, skal styret have et cylindrisk omrade
med en bredde pa mindst 90 mm.

Abn spaendebandet, og anbring den 1-armede holder (6)
med det sferiske afstandsgummi (5) i den gnskede posi-
tion. Spaend spaendebandsskruen (4) let, sa du stadig kan
bevaege den 1-armede holder (6).

Indstil haeldningen af tilslutningsenheden til displayet ved at
lasne og spaende skruen (7). Indstil sa vidt muligt haeldnin-
gen, nar display eller cykelcomputer ikke er tilsluttet.

| forbindelse med den 1-armede holder (6) sidder der en
fortanding, som betyder, at adapterskallen kun kan indstilles
i fordefinerede positioner. Serg for, at taenderne griber rig-
tigt ind i hinanden, far du spaender skruen (7). Veer desuden
opmarksom pa det angivne tilspandingsmoment pa den 1-
armede holder (6).

Anbring 1-arms-holderen (6) i slutposition, og spaend spaen-
debandsskruen (4). Veer ogsa her opmaerksom pa det angiv-
ne tilspaendingsmoment pa den 1-armede holder (6).

Ved hjalp af det sfaeriske afstandsgummi (5) kan du beveege
den 1-armede holder (6) i alle retninger.

Laseplade
Med lasepladen (8) kan du fastgare en mobilenhed pa dis-

playholderen. Du kan |ese, hvordan du gar, i brugsanvisnin-
gen til den pageaeldende mobilenhed.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Displayholderen ma ikke rengares med vandtryk.

Brug en blad klud, der kun er fugtet med vand, til rengering.
Brug ikke rengaringsmiddel.

» Lad kun en autoriseret cykelhandler udfere reparatio-
ner.

Kundeservice og anvendelsesradgivning
Ved alle spargsmal til eBike-systemet og dets komponenter
bedes du kontakte en autoriseret cykelhandler.

Kontaktdata for autoriserede cykelhandlere finder du pa
hjemmesiden www.bosch-ebike.com.

Bortskaffelse
?74 Drivenhed, cykelcomputer inkl. betjeningsen-
76X hed, akku, hastighedssensor, tilbehar og em-

ballage skal indsamles og genbruges iht. gael-
dende miljgforskrifter.
Smid ikke eBikes og deres komponenter ud sammen med
husholdningsaffaldet!

Iht. det europaeiske direktiv
2012/19/EU skal kasseret el-veerktgj og iht.
det europaeiske direktiv 2006/66/EF skal de-
fekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
B separat og genbruges iht. geeldende miljgfor-
skrifter.
Kasserede Bosch eBike-komponenter bedes afleveret hos en
autoriseret cykelhandler.
Ret til @ndringer forbeholdes.
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Sikkerhedsinstrukser

Laes alle sikkerhedsinstrukser og an-
visninger. Overholdes sikkerhedsinstruk-
serne og anvisningerne ikke, er der risiko for
elektrisk sted, brand og/eller alvorlige kvee-
stelser.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til

fremtidig brug.

Det i brugsanvisningen anvendte begreb akku vedrerer alle

originale Bosch eBike-akkuer.

» Forsog ikke at fastgore displayet eller betjeningsen-
heden under korsel!

» Lad dig ikke aflede af visningen pa cykelcomputeren.
Hvis du ikke koncentrerer dig 100 % om trafikken, risike-
rer du at blive involveret i en ulykke. Hvis du ensker at fo-
retage indtastninger i din cykelcomputer ud over under-
statningsniveauet, skal du standse og indtaste de pagael-
dende data.

» Indstil displayets lysstyrke, sa du let kan se de vigtig-
ste oplysninger som f.eks. hastighed eller advarsels-
symboler. En forkert indstillet displaylysstyrke kan fare
til farlige situationer.

» Abn ikke cykelcomputeren. Cykelcomputeren kan ade-
leegges ved abning, hvorved garantikravet bortfalder.

» Brug ikke cykelcomputeren som handtag. Hvis du lof-
ter eBiken i cykelcomputeren, kan du beskadige cy-
kelcomputeren irreparabelt.

» Stil ikke cyklen omvendt pa styret og sadlen, hvis cy-
kelcomputeren eller dens holder rager op over styret.

Cykelcomputeren eller holderen kan beskadiges, sa de ik-

ke kan repareres. Tag ogsa cykelcomputeren af far
fastspaending af cyklen i en monteringsholder for at und-
gd, at cykelcomputeren falder af eller beskadiges.

Databeskyttelse

Hvis cykelcomputeren i tilfaelde af service sendes til Bosch
Service, overfares de data, der evt. er lagret pa enheden,
muligvis til Bosch.

Produkt- og ydelsesheskrivelse

Beregnet anvendelse

Cykelcomputeren Kiox 300 er beregnet til visning af kereda-

ta.

For at du kan bruge alle funktioner i cykelcomputeren Kiox
300, skal du bruge en smartphone med appen eBike Flow
(fas i Apple App Store eller i Google Play Store).

Dansk -1

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de afbildede komponenter vedrarer illu-
strationerne pa grafiksiderne i begyndelsen af vejledningen.

(1) Display

(2) Kabeludgang for
(3) Kabeludgang bag
(4) Laseplade

(5) Indhak

(6) Adapterskal

(7) Kontakter pa display
(8) Kontakter pa holder
(9) Displayholder
(10) Monteringsskrue til displayholder
(11) Bro til holdeband

Tekniske data

Produktkode BHU3600
Driftstemperatur * °C -5...+40
Opbevaringstemperatur © +10... +40
Kapslingsklasse IP54
Vaegt, ca. g 32

A) Uden for dette temperaturomrade kan der opsta fejl i visningen.

Montering

Istning og udtagning af displayet (se billede A)
Hvis du vil montere displayet (1), skal du satte displayet
(1) pé den forreste kan af displayholderen (9) (set i karsels-
retningen) pa indhakket (5) pa @ og trykke displayet (1)
med bagsiden an mod displayholderen (9) @.

Hvis du vil afmontere displayet (1), skal du traekke displayet
(1) sd meget ind mod dig selv @, at du kan tage displayet (1)
af @.

Du kan fastgare et holdebandet pa broen (11).

Isaetning af Iaseplade (se billede B)

Skub lasepladen (4) i adapterskallen (6) nedefra, indtil lase-
pladen (4) gar herbart i indgreb.

Du kan nu ikke lzengere lgfte displayet (1) fra displayhol-
deren (9) uden at afmontere displayholderen (9) fra adap-
terskallen (6) ved at lasne de to monteringsskruer (10).

Bemaerk! Lasepladen (4) er ikke en tyverisikring.

Bosch eBike Systems
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Betjening

Betjeningen af displayet og aktiveringen af indikatorerne
sker via betjeningsenheden.

| det felgende kan du se, hvordan du bruger knapperne pa

betjeningsenheden i forbindelse med betjeningen af display-

visningerne. Valgknappen har to funktioner, afhangigt af
hvor lenge du trykker den ind.

® Boscy ,

blad mod venstre

blad mod hgjre

blad op

blad ned

skift til 2. skeermniveau (kort tryk)

abn skaermbaserede indstillinger
(z.B. <Reset trip>)
abn indstillingsmenu (langt tryk > 1's)

ONON | BRI

Startskaerm

Hvis du ikke valgte en anden skaerm, sidste gang du slukke-
de, far du vist denne skaerm.

Akkuladestand
Understetningsniveau
Cykelbelysning

Visning hastighedsenhed
i Visningstitel

k Egen ydelse

o T @

| Hastighed

m  Motoreffekt

Visningerne a ... ¢ udger statuslinjen og vises pa hver
skaerm.

Fra denne skaerm kan du med knappen &4 skifte til status-
skaermen eller med knappen 4 skifte til andre skaerme. Pa
disse skeerme far du vist statistikdata, akkuens raekkevidde
og gennemsnitsvardier.

Fra hver skaerm kan du med knappen & komme til et andet
dataniveau.

Hvis brugeren befinder sig pa en anden skaerm end start-
skaermen, nar eBike slukkes, vises denne skaerm, naeste
gang eBike tendes.

Hvis du holder valgknappen ! inde, kan du nulstille statisti-
ske data om kersel og ture (ikke pa skeermen <SETTINGS>).

Statusskaerm

Fra startskaermen kan du trykke pa knappen &4 for at komme
til statusskaermen.

CONNECTIONS

SETTINGS——pguu

Akkuladestand

Understetningsniveau

Cykelbelysning

Klokkeslaet

Forbindelsesindikator

Forbindelse til smartphone

g  Indstillingsmenu

Fra denne skaerm kan du komme til indstillingsmenuen ved
at trykke pa knappen [,

Bemaerk! Indstillingsmenuen kan ikke dbnes under karsel.
Indstillingsmenuen <SETTINGS> indeholder falgende menu-
punkter:

- <My eBike>

Her finder du felgende menupunkter.

= <Rangereset>
Her kan du nulstille vaerdien for raekkevidde.

- 0o o 0 T 9
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= <Auto trip reset>
Her kan du foretage indstillinger for automatisk nulstil-
ling.
= <Wheel circumf.>
Her kan hjulomkredsens veerdi tilpasses eller nulstilles
til standardindstillingen.
= <Components>
Her vises anvendte komponenter med deres versions-
numre.
- <System>
Her finder du felgende menupunkter.
= <Language>
Her kan du indstille dit foretrukne displaysprog.
= <Units>
Her kan du skifte mellem metriske og britiske malevaer-
dier.
= <Time>
Her kan du indstille klokkeslaettet.
= <Time format>
Her kan du vaelge et af de to tidsformater.
<Brightness>
Her kan du indstille displayets lysstyrke.
= <Settings reset>

Her kan du nulstille alle systemindstillinger til standard-

veardierne.

- Under menupunktet <Information> finder du oplysnin-
ger om kontakter (<Contact>) og certifikater (<Certifi-
cates>).

Du forlader indstillingsmenuen med knappen 2.

Med knappen 22 kommer du til startskaermen.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Ingen komponenter ma rengares med vand under tryk.

Hold skaermen pa din cykelcomputer ren. Ved tilsmudsning

kan der registreres en forkert lysstyrke.

Brug en blad klud, der kun er fugtet med vand, til rengering

af din cykelcomputer. Brug ikke rengeringsmiddel.

Fa udfert en teknisk kontrol af dit eBike-system mindst en

gang arligt (bl.a. mekanik, systemsoftwarens aktualitet).

Desuden kan cykelhandleren leegge antal karte kilometer og/

eller et tidsrum til grund for serviceterminen. | sa fald viser

cykelcomputeren den forfaldne servicetermin, hver gang

den taendes.

Ved behov for service eller reparation af eBiken bedes du

kontakte en autoriseret cykelhandler.

» Lad kun en autoriseret cykelhandler udfere reparatio-
ner.

Kundeservice og anvendelsesradgivning
Ved alle spargsmal til eBike-systemet og dets komponenter
bedes du kontakte en autoriseret cykelhandler.

Kontaktdata for autoriserede cykelhandlere finder du pa
hjemmesiden www.bosch-ebike.com.

Dansk - 3

Transport

» Nar du medbringer din eBike uden for din bil, f.eks. pa
en cykelholder, ber du afmontere cykelcomputeren og
eBike-akkuen for at undga beskadigelser.

Bortskaffelse

?7 Drivenhed, cykelcomputer inkl. betjeningsen-

= hed, akku, hastighedssensor, tilbeher og em-
ballage skal indsamles og genbruges iht. gael-
dende miljgforskrifter.

Smid ikke eBikes og deres komponenter ud sammen med

husholdningsaffaldet!

Iht. det europaiske direktiv
2012/19/EU skal kasseret el-veerktgj og iht.
det europzeiske direktiv 2006/66/EF skal de-
fekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
B separat og genbruges iht. geeldende miljgfor-
skrifter.
Kasserede Bosch eBike-komponenter bedes afleveret hos en
autoriseret cykelhandler.
Ret til @ndringer forbeholdes.
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Sikkerhedsinstrukser

Laes alle sikkerhedsinstrukser og anvisnin-

ger. Overholdes sikkerhedsinstrukserne og an-

visningerne ikke, er der risiko for elektrisk
stgd, brand og/eller alvorlige kvaestelser.
Indholdsstofferne i lithium-ion-battericeller er principielt an-

teendelige under bestemte betingelser. Ger dig derfor fortro-

lig med adfaerdsreglerne i denne brugsanvisning.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til

fremtidig brug.

Det i brugsanvisningen anvendte begreb akku vedrerer alle

originale Bosch eBike-akkuer.

» Tag akkuen ud af eBiken, for du pabegynder arbejde
(f.eks. eftersyn, reparation, montering, vedligehol-
delse, arbejde pa kaden osv.) pa eBiken, transporte-
rer den med bil eller fly eller opbevarer den. Ved util-
sigtet aktivering af eBike-systemet er der risiko for at
komme til skade.

» Abn ikke akkuen. Fare for kortslutning. Ved abning af ak-

kuen bortfalder samtlige garantikrav.

» Beskyt akkuen mod varme (f.eks. ogsa mod konstant
sollys), ild og neddypning i vand. Akkuen ma ikke op-
bevares eller benyttes i n@rheden af varme eller
braendbare objekter. Fare for eksplosion.

» lkke-benyttede akkuer ma ikke komme i bergring med
kontorclips, menter, nggler, sem, skruer eller andre
sma metalgenstande, da disse kan kortslutte kontak-

terne. En kortslutning mellem batteri-kontakterne eger ri-

sikoen for personskader i form af forbraendinger. Ved
kortslutningsskader, der opstar i den forbindelse, bortfal-
der ethvert garantikrav over for Bosch.

» Undga mekaniske belastninger eller kraftig varmepa-
virkning. Dette kan beskadige battericellerne og fare til
udslip af anteendelige indholdsstoffer.

» Placer ikke ladeaggregatet og akkuen i naerheden af
braendbare materialer. Oplad kun akkuerne i tor til-
stand og pa et brandsikkert sted. Der er brandfare pa
grund af den opvarmning, der forekommer under oplad-
ning.

» eBike-batteriet ma ikke lades ude af syne.

» Huvis akkuen anvendes forkert, kan der slippe vaeske
ud af akkuen. Undga at komme i kontakt med denne
vaske. Hvis det alligevel skulle ske, skal du skylle
med vand. Seg lege, hvis vaesken kommer i gjnene.
Akku-vaeske kan give hudirritation eller forbraendinger.

» Akkuer ma ikke udsattes for mekaniske stad/slag.
Der er risiko for, at akkuen beskadiges.

» Beskadiges akkuen, eller bruges den forkert, kan der
sive dampe ud. Tilfer frisk luft og seg leege, hvis du fe-
ler dig utilpas. Dampene kan irritere luftvejene.

» Akkuen ma kun oplades med originale Bosch ladeag-
gregater. Ved brug af andre ladeaggregater end originale
Bosch ladeaggregater kan en brandfare ikke udelukkes.

Dansk -1

» Anvend kun akkuen i forbindelse med eBikes med ori-
ginalt Bosch eBike-drivsystem. Kun pa denne made be-
skyttes batteriet mod farlig overbelastning.

» Brug kun originale Bosch akkuer, der af producenten
er godkendt til din eBike. Brug af andre akkuer ager risi-
koen for personskader og er forbundet med brandfare.
Ved brug af andre akkuer patager Bosch sig intet ansvar
og ingen garantiforpligtelser.

» Akkuen skal vare utilgaengelig for barn.

» Laes og overhold sikkerhedsanvisningerne og in-
struktionerne i alle brugsanvisninger til eBike-syste-
met og i brugsanvisningen til din eBike.

Vores kunders og produkters sikkerhed er vigtig for os. Vo-
res eBike-akkuer er lithium-ion-akkuer, der udvikles og frem-
stilles efter det aktuelle tekniske niveau. Relevante sik-
kerhedsstandarder overholdes eller overgas tilmed. | op-
ladet tilstand har disse lithium-ion-akkuer et hgjt energiind-
hold. I tilfeelde af en defekt (evt. ikke synlig udvendigt) kan
lithium-ion-akkuer i meget sjaeldne tilfaelde og under ugunsti-
ge omstaendigheder bryde i brand.

Databeskyttelse

Ved tilslutning af eBiken til Bosch DiagnosticTool 3 over-
fares data med henblik pa produktforbedring om anven-
delsen af Bosch eBike-akkuerne (bl.a. temperatur, cel-
lespaending osv.) til Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Du kan finde yderligere oplysninger pa Bosch eBike-
hjemmesiden www.bosch-ebike.com.

Produkt- og ydelsesheskrivelse

Beregnet anvendelse

Bosch eBike-akkuerne er udelukkende beregnet til at forsyne
eBike-drivenheden med stram og ma ikke anvendes til andre
formal.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de afbildede komponenter vedrgrer illu-
strationerne pa grafiksiderne i begyndelsen af vejledningen.

Alle illustrationer af cykeldele undtagen akkuerne og deres
holdere er skematiske og kan afvige pa din eBike.

Ud over de her viste funktioner er det til enhver tid muligt, at
der indfares softwareaendringer til fejlafhjeelpning og funk-
tionsaendringer.

(1) Naogle til akkulas
(2) Akkulds
(3) Sikringskrog PowerTube-akku
(4) PowerTube-akku (pivot)
(5) Besning til ladestik
(6) Drifts- og ladetilstandsindikator
(7) Taend/sluk-knap
(8) Fastholdesikring PowerTube-akku
(9) Las
(10) Strop

Bosch eBike Systems
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(11) Aksialskinne
(12) PowerTube-akku (aksial)
(13) Qverste holder PowerTube (aksial)

Tekniske data

Produktkode Vandret BBP3770
Produktkode Lodret BBP3771
Nominel spending V= 36
Nominel kapacitet Ah 20,1
Energi Wh 750
Driftstemperatur C -5...+40
Opbevaringstemperatur °C  +10...+40
Tilladt ladetemperaturomrade C 0...+40
Vaegt, ca. kg 4,4
Kapslingsklasse IP54
Montering

» Stil kun akkuen pa rene overflader. Undga iser at tilsm-
udse ladebasningen og kontakterne, f.eks. som felge af
sand eller jord.

Kontrol af akku for ferste anvendelse

Kontrollér akkuen, far du oplader den eller benytter den med

din eBike forste gang.

Tryk pa teend/sluk-knappen (7) for at teende akkuen. Hvis in-

gen lysdioder pa ladetilstandsindikatoren (6) lyser, er akku-

en muligvis beskadiget.

Hvis mindst en, men ikke alle lysdioder pa ladetilstandsindi-

katoren (6) lyser, skal du oplade akkuen helt far farste

anvendelse.

» En beskadiget akku ma ikke oplades og ikke benyttes.
Kontakt en autoriseret cykelhandler.

Opladning af akku

» En Bosch eBike-akku ma kun oplades med en original
Bosch eBike-lader.

Bemaerk: Akkuen leveres delvist opladet. For at sikre at ak-

kuen fungerer 100 %, skal du oplade akkuen helt med lade-

aggregatet for forste ibrugtagning.

Laes og falg driftsvejledningen til ladeaggregatet ved oplad-

ning af akkuen.

Akkuen kan oplades i enhver ladetilstand. En afbrydelse af

opladningen beskadiger ikke akkuen.

Akkuen er udstyret med en temperaturovervagning, som kun

tillader en opladning i temperaturomradet mellem 0 °C og

Befinder akkuen sig uden for
| ladetemperaturomradet,

" blinker tre lysdioder pa lade-
tilstandsindikatoren (6). Af-
bryd akkuen fra ladeaggrega-

tet, og lad dens temperatur
tilpasse sig.
Akkuen ma farst tilsluttes til ladeaggregatet igen, nar den har
naet den tilladte ladetemperatur.

Ladetilstandsindikator

De fem granne lysdioder pa ladetilstandsindikatoren (6) vi-
ser akkuens ladetilstand, nar akkuen er sldet til.

Her svarer hver lysdiode til ca. 20 % kapacitet. Nar akkuen er
helt opladet, lyser alle fem lysdioder.

Den tilkoblede akkus ladetilstand vises desuden pa cy-
kelcomputerens display. Las og felg i den forbindelse vej-
ledningen til drivenhed og cykelcomputer.

Ligger akkuens kapacitet under 5 %, slukkes alle lysdioder til
ladetilstandsindikatoren (6) pa akkuen, mens der stadig er
en visningsfunktion for cykelcomputeren.

Afbryd akkuen fra ladeaggregatet og ladeaggregatet fra net-
tet efter opladningen.

Isetning og udtagning af akku

» Slaaltid akkuen og eBike-systemet fra, nar du isatter
deniholderen eller tager den ud af holderen.

Udtagning af PowerTube-akku (pivot) (se billede A)

@ Foratudtage PowerTube-akkuen (4) skal du abne Ia-
sen (2) med ngglen (1). Akkuen frigares og falder ned i
fastholdesikringen (8).

® Tryk pa fastholdesikringen ovenfra, sa akkuen frigares
helt og falder ned i din hand. Traek akkuen ud af stellet.

Bemaerk: Som folge af forskellige konstruktionsmaessige

udferelse er det muligt, at iseetning og udtagning af akkuen

skal ske pa anden vis. Las i den foribindelse brugsanvisnin-
gen fra eBike-producenten.

Isatning af PowerTube-akku (pivot) (se billede B)

For at kunne isatte akkuen skal ngglen (1) sidde i lasen (2),

og lasen skal veere last op.

® Foratisatte PowerTube-akkuen (4) saetter du den
med kontakterne i den nederste holder pa stellet.

® Klap akkuen op, til den holdes af fastholdesikringen
(8).

® Hold lasen med naglen aben, og tryk akkuen opad, til
den tydeligt harbart gar i indgreb. Kontrollér i alle ret-
ninger, om akkuen sidder fast.

® | 3saltid akkuen pa lasen (2), da lasen ellers kan ga op,
og akkuen kan falde ud af holderen.

Treek altid ngglen (1) ud af lasen (2) efter lasning. Derved

forhindrer du, at neglen falder ud, eller at akkuen fjernes af

uvedkommende, mens eBiken er parkeret.

Udtagning af PowerTube-akku (aksial) (se billede C)

@  Hvis du vil udtage PowerTube-akkuen (12), skal du ab-
ne lasen (2) med ngglen (1), treekke neglen (1) ud og
vippe lasen (9) til side.

® Brugstroppen (10) til at treekke akkuen (12) ud af
rammen.
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Bemaerk: Som folge af forskellige konstruktionsmaessige
udfarelse er det muligt, at iseetning og udtagning af akkuen
skal ske pa anden vis. Laes i den foribindelse brugsanvisnin-
gen fra eBike-producenten.

Isatning af PowerTube-akku (aksial) (se billede D)
For du kan isztte akkuen, skal du vippe lasen (9) til side.
Ngglen (1) ma i den forbindelse ikke sidde i akkulasen (2).

O Nardu skal isette PowerTube-akkuen, skal du skubbe
den opad i rammen, indtil den ikke kan komme lange-
re, ved hjalp af basningen til ladestikket (5).

® Laslasen (9), st noglen (1) i akkulasen (2), og las ak-
kuen inde. Serg for, at sikringskrogen (3) er gaet i ind-
greb i dbningen pa aksialskinnen (11).

® Kontrollérialle retninger, om akkuen sidder fast.

Treek altid ngglen (1) ud af lasen (2) efter lasning. Derved

forhindrer du, at neglen falder ud, eller at akkuen fjernes af

uvedkommende, mens eBiken er parkeret.

Brug

Ibrugtagning

» Brug kun originale Bosch akkuer, der af producenten
er godkendt til din eBike. Brug af andre akkuer ager risi-
koen for personskader og er forbundet med brandfare.
Ved brug af andre akkuer patager Bosch sig intet ansvar
og ingen garantiforpligtelser.

Teend/sluk

At teende akkuen er en af mulighederne for at teende eBike-
systemet. Lees og falg i den forbindelse vejledningen til dri-
venhed og cykelcomputer.

Kontrollér fer du teender akkuen/eBike-systemet, om lasen
(2) er last.

For at taende for akkuen skal du trykke pa teend/sluk-knap-
pen (7). Brug ikke skarpe eller spidse genstande til at trykke
pa knappen. Lysdioderne til indikatoren (6) begynder at lyse
og viser samtidig ladetilstanden.

Bemaerk: Hvis akkuens kapacitet er under 5 %, lyser ingen af
lysdioderne til ladetilstandsindikatoren (6) pa akkuen. Kun
pa cykelcomputeren/betjeningsenheden kan du se, om
eBike-systemet er teendt.

For at slukke for akkuen skal du trykke pa taend/sluk-knap-
pen (7) igen. Lysdioderne til indikatoren (6) slukkes. Der-
med slukkes ogsa eBike-systemet.

Hvis der i ca. 10 minutter ikke rekvireres ydelse fra eBike-
drevet (f.eks. fordi eBiken star stille), og der ikke trykkes pa
en knap pa eBikens cykelcomputer eller betjeningsenhed,
slukkes eBike-systemet automatisk.

Akkuen er beskyttet mod dybafladning, overopladning,
overophedning og kortslutning via "Electronic Cell Pro-
tection (ECP)" (elektronisk cellebeskyttelse). Ved fare sluk-
kes akkuen automatisk via en beskyttelsesafbryder.

i i Hvis der registreres en de-
T\ NT L T N7
/ iy ,Z—UI{{/ &7 /| fekt pa akkuen, blinker to lys-
NI AN dioder pa ladetilstandsindi-
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katoren (6). Kontakt i sa fald
en autoriseret cykelhandler.

Henvisninger til optimal handtering af akkuen

Akkuens levetid kan forlaenges, hvis den plejes godt og frem
for alt opbevares ved de rigtige temperaturer.

Med tiltagende aldring vil akkuens kapacitet imidlertid ned-
settes, ogsa ved god pleje.

Nar driftstiden pr. opladning forkortes vasentligt, er det
tegn pa, at akkuen er slidt op. Du kan udskifte akkuen.

Efterladning af akku fer og under opbevaring

Hvis akkuen ikke skal benyttes i lengere tid (> 3 maneder),
bar den opbevares ved ca. 30 % til 60 % ladetilstand

(2-3 lysdioder pa ladetilstandsindikatoren (6) lyser).
Kontrollér ladetilstanden efter 6 maneder. Hvis kun en lysdi-
ode pa ladetilstandsindikatoren (6) lyser, skal du oplade ak-
kuen til ca. 30 % til 60 % igen.

Bemaerk: Opbevares akkuen laengere tid i tom tilstand, kan
den pa trods af den lille selvafladning blive beskadiget, og
lagerkapaciteten forringes kraftigt.

Det kan ikke anbefales at lade akkuen vaere tilsluttet til lade-
aggregatet permanent.

Opbevaringsbetingelser

Opbevar sa vidt muligt akkuen pa et tert, godt ventileret

sted. Beskyt den mod fugt og vand. Ved ugunstige vejrfor-

hold kan det f.eks. anbefales at tage akkuen af eBiken og op-

bevare denii et lukket rum, indtil den skal bruges naste

gang.

Opbevar eBike-akkuerne pa felgende steder:

- irum med regdetektorer

- ikke i nzrheden af breendbare eller let antaendelige gen-
stande

- ikke i nrheden af varmekilder

For at sikre at eBike-akkuen holder sa leenge som muligt, skal

du opbevare eBike-akkuerne ved temperaturer pa mellem

10 °C og 20 °C. Temperaturer under =10 °C eller over 60 °C

ber principielt undgas.

Sgrg for, at den maksimale opbevaringstemperatur ikke

overskrides. Opbevar f.eks. ikke akkuen i bilen om somme-

ren, og lad den ikke ligge i direkte sollys.

Det anbefales ikke at opbevare akkuen, mens den sidder pa

cyklen.

I tilfeelde af fejl

Bosch eBike-akkuen ma ikke dbnes, heller ikke i forbindelse
med reparation. Der er fare for, at Bosch eBike-akkuen kan
antaendes, f.eks. via kortslutning. Dette er ogsa tilfeldet,
hvis du genbruger en akku, som tidligere har vaeret abnet.
Du ma derfor ikke sende din Bosch eBike-akku til reparation i
tilfelde af fejl, men skal i stedet bestille en ny Bosch eBike-
akku hos din lokale forhandler.

Bosch eBike Systems
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Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

» Akkuen ma ikke dyppes i vand eller renggres med en
vandstrale.

Hold akkuen ren. Rengar den forsigtigt med en fugtig, blad

klud.

Renger stikpolerne af og til, og smar dem med en smule fedt.

Hvis akkuen ikke lengere er funktionsdygtig, bedes du hen-

vende dig til en autoriseret cykelhandler.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Ved alle spargsmal vedragrende akkuerne bedes du kontakte

en autoriseret cykelhandler.

» Notér producent og nummer pa ngglen (1). Kontakt en
autoriseret cykelhandler, hvis du har mistet ngglen. Angiv
i den forbindelse nagleproducent og -nummer.

Kontaktdata for autoriserede cykelhandlere finder du pa

hjemmesiden www.bosch-ebike.com.

Transport

» Nar du medbringer din eBike uden for din bil, f.eks. pa
en cykelholder, ber du afmontere cykelcomputeren og
eBike-akkuen for at undga beskadigelser.

Akkuerne er omfattet af kravene, der er fastsat for transport

af farligt gods. Ubeskadigede akkuer kan transporteres pa

offentlig vej af private brugere uden yderligere palaeg.

Ved transport udfert af erhvervsmaessige brugere eller ved

transport gennem tredjemand (f.eks. lufttransport eller spe-

dition) skal saerlige krav til emballage og markning overhol-
des (f.eks. ADR-forskrifter). Efter behov kan du inddrage en
ekspert i farligt gods ved klargaring af fragtenheden.

Anvend kun akkuerne, hvis huset er intakt, og akkuen funge-

rer. Anvend den originale Bosch-emballage i forbindelse

med transport. Klaeh dbne kontakter til, og pak akkuen, sa
den ikke kan bevaege sig i emballagen. Ger speditaren op-
meerksom pa, at der er tale om farligt gods. Eventuelle mere
vidtgaende nationale forskrifter skal ogsa overholdes.

Ved alle spargsmal vedrarende transport af akkuerne bedes

du kontakte en autoriseret cykelhandler. Hos forhandleren

kan du ogsa bestille en egnet transportemballage.

Bortskaffelse
E{:Y{ Akkuer, tilbehar og emballage skal genbruges
22X pa en miljgvenlig made.
Smid ikke akkuer ud sammen med det almindelige hushold-
ningsaffald!
Set kleebeband pa akkupolernes kontaktflader far bortskaf-
felse af akkuerne.
Rar ikke ved kraftigt beskadigede eBike-akkuer med de bare
haender, da der kan ske udslip af elektrolyt, som kan irritere
huden. Opbevar den defekte akku pa et sikkert sted ude i det
fri. Saet i givet fald kleebeband pa polerne, og informer din
forhandler. Han kan hjzlpe dig med den fagligt korrekte
bortskaffelse.

Iht. det europaeiske direktiv

2012/19/EU skal kasseret el-veerktgj og iht.

det europaeiske direktiv 2006/66/EF skal de-

fekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
B separat og genbruges iht. geeldende miljgfor-

skrifter.

Kasserede akkuer bedes afleveret hos en autoriseret cykel-
handler.

Li-ion:
Las og overhold anvisningerne i afsnittet (se
"Transport", Side Dansk - 4).

Ret til @ndringer forbeholdes.
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Laes alle sikkerhedsin-
strukser og anvisninger.

Sikkerhedsinstrukser
Overholdes sikkerhedsin-
strukserne og anvisninger-

5 ne ikke, er der risiko for

elektrisk sted, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til

fremtidig brug.

Det i brugsanvisningen anvendte begreb akku vedrgrer alle

originale Bosch eBike-akkuer.

Laderen ma ikke udsattes for regn eller

ﬂ fugt. Ved indtreengning af vand i en lader er

der risiko for elektrisk stad.

» Oplad kun lithium-ion-akkuer fra Bosch, der er god-
kendt til eBikes. Akku-spaendingen skal passe til
laderens akku-ladespaending. | modsat fald er der risiko
for brand og eksplosion.

» Hold laderen ren. Ved tilsmudsning er der fare for elek-
trisk sted.

» Kontrollér altid ledning og stik fer anvendelse af
laderen. Brug ikke laderen, hvis den er beskadiget.

Abn aldrig laderen. Beskadigede ladere, ledninger og
stik gger risikoen for elektrisk stad.

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.65A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Produkt- og ydelsesheskrivelse

Beregnet anvendelse

Ud over de her viste funktioner er det til enhver tid muligt, at
der indfares softwareaendringer til fejlafhjeelpning og funk-
tionsaendringer.

Bosch eBike-laderne ma udelukkende benyttes til opladning
af Bosch eBike-akkuer.

lllustrerede komponenter
Nummereringen af de afbildede komponenter vedrgrer illu-
strationerne pa grafiksiderne i begyndelsen af vejledningen.

Enkelte billeder i denne brugsanvisning kan, afhangigt af din
eBikes udstyr, afvige en smule fra de faktiske forhold.

(1) Lader
(2) Apparatbgsning

Dansk -1

» Brug ikke laderen pa et letantandeligt underlag
(f.eks. papir, tekstiler osv.) eller i brendbare omgivel-
ser. Der er brandfare pé grund af den opvarmning af
laderen, der forekommer under ladning.

» Ver forsigtig, nar du bererer laderen under opladnin-
gen. Brug beskyttelseshandsker. Laderen kan blive me-
get varm, iser ved hgje omgivelsestemperaturer.

» Beskadiges akkuen, eller bruges den forkert, kan der
sive dampe ud. Tilfer frisk luft og seg laege, hvis du fo-
ler dig utilpas. Dampene kan irritere luftvejene.

» eBike-batteriet ma ikke lades ude af syne.

» Hold bern under opsyn ved brug, rengering og vedli-
geholdelse. Derved sikres det, at barn ikke bruger
laderen som legeta;.

» Barn og personer, som pa grund af deres fysiske, sen-
soriske eller mentale tilstand eller deres manglende
erfaring og kendskab ikke er i stand til at betjene
laderen sikkert, ma ikke benytte laderen uden opsyn
af eller anvisning fra en ansvarlig person. | modsat fald
er der risiko for fejlbetjening og personskader.

» Laes og overhold sikkerhedsanvisningerne og in-
struktionerne i alle brugsanvisninger til eBike-syste-
met og i brugsanvisningen til din eBike.

» Paundersiden af laderen sidder en maerkat med en hen-
visning pa engelsk (maerket med nummeret (4) pa bille-
det pa grafiksiden) og med felgende indhold:

M3 KUN bruges sammen med BOSCH lithium-ion-akkuer!

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& ~gXcelll

(3) Apparatstik
(4) Sikkerhedsinstrukser lader
(5) Ladestik
(6) Basning til ladestik
(7) Afdaekning ladebgsning
(8) Drifts- og ladetilstandsindikator
(9) Teend/sluk-tast akku
(10) PowerTube

Bosch eBike Systems
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Tekniske data

Produktkode BPC3400
Nominel spending V~ 198...264
Frekvens Hz 47...63
Akku-ladespanding V= 36
Ladestrgm (maks.) A 4
Ladetid PowerTube 750 ca. h 6
Driftstemperatur C 0...40
Opbevaringstemperatur “C 10...40
Vaegt, ca. kg 0,7
Kapslingsklasse IP40

Angivelserne galder for en nominel spaending [U] pa 230 V. Ved afvi-
gende spaendinger og i landespecifikke udferelser kan disse angivel-
ser variere.

Brug
Ibrugtagning

Tilslut laderen til stremnettet (se billede A)

» Kontrollér netspandingen! Stramkildens spaending skal
stemme overens med angivelserne pa laderens typeskilt.
Lader til 230 V kan ogsa tilsluttes 220 V.

Seet netkablets apparatstik (3) i apparatbgsningen (2) pa
laderen.

Tilslut netkablet (landespecifikt) il stramnettet.

Opladning af afmonteret akku (se billede B)

Sla akkuen fra, og tag den ud af holderen pa eBiken. Las og

falg i den forbindelse anvisningerne til akkuen.

» Stil kun akkuen pa rene overflader. Undga isar at tilsm-
udse ladebgsningen og kontakterne, f.eks. som falge af
sand eller jord.

Set laderens ladestik (5) i basningen (6) pa akkuen.

Opladning af akku pa cykel (se billede C)

Sluk akkuen. Rengar afdaekningen af ladebasningen (7).
Undga iser at tilsmudse ladebasningen og kontakterne,

Fejl - arsager og afhjaelpning

f.eks. som falge af sand eller jord. Left afdaekningen af

ladebasningen (7), og st ladestikket (5) i ladebgsningen

(6).

» Laderen bliver varm under opladning, hvilket indebae-
rer brandfare. Oplad kun akkuerne pa cyklen i ter til-
stand og pa et brandsikkert sted. Hvis dette ikke er mu-
ligt, skal du tage akkuen ud af holderen og oplade den et
egnet sted. Las og felg i den forbindelse anvisningerne til
akkuen.

Opladning

Opladningen starter, sa snart laderen er forbundet med ak-
kuen eller ladebgsningen pa cyklen og stramnettet.
Bemaerk: Opladning er kun mulig, hvis eBike-akkuens tem-
peratur befinder sig i det tilladte ladetemperaturomrade.
Bemaerk: Under opladningen deaktiveres drivenheden.
Akkuen kan oplades med og uden cykelcomputer. Uden cy-
kelcomputer kan opladningen kun falges pa akku-ladetil-
standsvisningen.

Med tilsluttet cykelcomputer udleeses en tilsvarende
meddelelse pa displayet.

Opladningen vises med akku-ladestandsindikatoren (8) pa
akkuen og med bjalkerne pa cykelcomputeren.

Under opladningen lyser ladetilstandsindikatorens lysdio-
der (8) pa akkuen. Hver konstant lysende lysdiode svarer til
en opladning pa ca. 20 % kapacitet. Den blinkende lysdiode
viser opladningen af de naeste 20 %.

Hvis eBike-akkuen er helt aflades, forsvinder lysdioderne
straks, og cykelcomputeren slukkes. Opladningen afsluttes.
Hvis du trykker pa taend/sluk-knappen (9) pa eBike-akkuen,
vises ladetilstanden 5 i sekunder.

Afbryd laderen fra stremnettet og akkuen fra laderen efter
opladningen.

Ved afbrydelse af akkuen fra laderen slas akkuen automatisk
fra.

Bemaerk: Nar opladningen pa cyklen er afsluttet, skal du om-
hyggeligt lukke ladebasningen (6) med afdaekningen (7), sa
der ikke kan traenge smuds eller vand ind.

Hvis laderen ikke kan adskilles fra akkuen efter opladning,
teendes opladeren igen efter nogle timer, hvorefter akkuens
ladestand kontrolleres, og opladningen genstartes.

Arsag Afhjzlpning

To lysdioder pa akkuen blinker.

Kontakt en autoriseret cykelhandler.

Akku for varm eller for kold

Tre lysdioder pa akkuen blinker.

Adskil akkuen fra laderen, indtil ladetemperaturomradet er
naet.

Akkuen ma farst sluttes til laderen igen, nar den har naet den
tilladte ladetemperatur.
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Arsag Afhjlpning

\‘/ﬂ\‘/
L/l

Laderen oplader ikke.

Der er ikke nogen lysdiode, der blinker (afhaengigt af
eBike-akkuens ladestand lyser en eller flere lysdioder
konstant).

Kontakt en autoriseret cykelhandler.

Opladning ikke mulig (ingen visning pa akkuen)

Stik ikke isat rigtigt

Kontrollér alle stikforbindelser.

Kontakter pa akkuen tilsmudsede

Renger forsigtigt kontakter pa akkuen.

Stikkontakt, kabel eller lader defekt

Kontrollér netspandingen, og fa laderen kontrolleret af cykel-
handleren.

Akku defekt

Kontakt en autoriseret cykelhandler.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering
Kontakt en autoriseret cykelhandler, hvis laderen svigter.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Ved alle spargsmal til eBike-systemet og dets komponenter
bedes du kontakte en autoriseret cykelhandler.
Kontaktdata for autoriserede cykelhandlere finder du pa
hjemmesiden www.bosch-ebike.com.

Bortskaffelse

Ladeaggregater, tiloehar og emballage skal genbruges pa en
miljvenlig made.

Smid ikke ladeaggregater ud sammen med det almindelige
husholdningsaffald!

Gaelder kun i EU-lande:

I'henhold til det europaeiske direktiv 2012/19/
EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr
og dets implementering i national lovgivning
skal ikke-funktionsdygtige ladeaggregater ind-
samles separat og tilfgres en miljgrigtig gen-
anvendelsesordning.

Ret til ®ndringer forbeholdes.

Bosch eBike Systems
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Sikkerhedsinstrukser

Laes alle sikkerhedsinstrukser og an-
visninger. Overholdes sikkerhedsinstruk-
serne og anvisningerne ikke, er der risiko for
elektrisk sted, brand og/eller alvorlige kvae-
stelser.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til

fremtidig brug.

Det i brugsanvisningen anvendte begreb akku vedrerer alle

originale Bosch eBike-akkuer.

» Traf ikke foranstaltninger, som kan gge ydelsen eller
den maksimalt understottede hastighed af drevet. Du
kan veere til fare for dig selv eller andre, og drevet kan bli-
ve ulovligt.

» Duma ikke foretage @ndringer pa dit eBike-system el-

ler anbringe andre produkter, der kan forage dit
eBike-systems ydelse. Dette vil som regel nedsatte sy-
stemets levetid, og du risikerer skader pa drivenheden og
pa cyklen. Desuden er der risiko for, at dine garantikrav
og mangelsbefgjelser vedrarende det kebte produkt bort-
falder. Ved ukorrekt handtering af systemet nedsaetter du
desuden sikkerheden for dig selv og andre trafikanter, og
ved ulykker, der skyldes en manipulation, risikerer du et
stort gkonomisk ansvar og tilmed strafferetlig forfelgning.
» Abn ikke drivenheden pa egen hind. Drivenheden ma
kun repareres af kvalificeret fagpersonale og kun med
originale reservedele. Dermed garanteres, at drivenhe-

dens sikkerhed bevares. Ved uberettiget abning af driven-

heden bortfalder garantikravet.

» Alle pa drivenheden monterede komponenter og alle
andre komponenter til eBike-drevet (f.eks. kaedetand-
hjul, kaedetandhjulets holder, pedaler) ma kun udskif-
tes med identiske komponenter eller med komponen-
ter, som af cykelproducenten er specielt godkendt til
din eBike. Dermed beskyttes drivenheden mod overbe-
lastning og beskadigelse.

» Tag akkuen ud af eBiken, far du pabegynder arbejde
(f.eks. eftersyn, reparation, montering, vedligehol-
delse, arbejde pa kaeden osv.) pa eBiken, transporte-
rer den med bil eller fly eller opbevarer den. Ved util-
sigtet aktivering af eBike-systemet er der risiko for at
komme til skade.

Pa dele af drevet kan der under ekstreme
betingelser, f.eks. vedvarende hgj belast-
ning med lav hastighed ved bjergkersel eller

kersel med belastning, forekomme tempera-
turer > 60 °C.

» Rar ikke ved drivenhedens hus med ubeskyttede haen-
der eller bare ben efter kersel. Under ekstreme betin-
gelser, f.eks. vedvarende hgje drejningsmomenter ved la-
ve kerehastigheder eller ved bjergkersel og kersel med
belastning, kan huset blive meget varmt.

De temperaturer, der kan opsta pa drivenhedens hus, pa-
virkes af falgende faktorer:

- Omgivelsestemperatur

- Kareprofil (streekning/stigning)

Dansk -1

- Keretid
- Understetningstilstande
- Brugeradfeerd (egen ydelse)
- Samlet vaegt (ferer, eBike, bagage)
- Drivenhedens motorafdakning
- Cykelstellets nedvarmningsegenskaber
- Type drivenhed og type gearskifte

» Brug kun originale Bosch akkuer, der af producenten
er godkendt til din eBike. Brug af andre akkuer ager risi-
koen for personskader og er forbundet med brandfare.
Ved brug af andre akkuer patager Bosch sig intet ansvar
og ingen garantiforpligtelser.

Magneten ma ikke komme i nerheden af im-
& plantater og andet medicinsk udstyr som
f.eks. pacemakere eller insulinpumper. Mag-

neten danner et magnetfelt, som kan pavirke
implantaternes eller det medicinske udstyrs
funktion negativt.

» Hold magneten pa afstand af magnetiske datamedier
og magnetisk falsomt udstyr. Magneten kan forarsage
uopretteligt datatab.

» Var opmarksom pa alle nationale forskrifter vedre-
rende godkendelse og anvendelse af eBikes.

» Laes og overhold sikkerhedsanvisningerne og in-
struktionerne i alle brugsanvisninger til eBike-syste-
met og i brugsanvisningen til din eBike.

Databeskyttelse

Nar eBiken sluttes til Bosch DiagnosticTool 3, overfares der
data om anvendelsen af Bosch-drivenheden (bl.a. energifor-
brug, temperatur osv.) til Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) med henblik pa at forbedre systemet. Du kan
finde yderligere oplysninger pa Bosch eBike-hjemmesiden
www.bosch-ebike.com.
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Produkt- og ydelsesheskrivelse

Beregnet anvendelse
Drivenheden er udelukkende beregnet til at drive din eBike
og ma ikke anvendes til andre formal.

Ud over de her viste funktioner er det til enhver tid muligt, at
der indfares softwareaendringer til fejlafhjeelpning og funk-
tionsaendringer.

lllustrerede komponenter

Enkelte billeder i denne brugsanvisning kan, afhangigt af din
eBikes udstyr, afvige en smule fra de faktiske forhold.

Nummereringen af de afbildede komponenter vedrarer illu-
strationerne pa grafiksiderne i begyndelsen af vejledningen.

(1) Drivenhed

(2) Hastighedssensor

(3) Egermagnet

(4) CenterLock-magnet®

(5) Falgmagnet (rim magnet)

a) mulighed for anden sensorform og monteringsposition
b) mulighed for anden monteringsposition

Tekniske data
Drivenhed Drive Unit
Performance Line CX
Produktkode BDU3740
BDU3741
Nominel kontinuerlig ydelse w 250
Drejningsmoment pa drev maks. Nm 85
Nominel spanding V= 36
Driftstemperatur °C  -5..+40
Opbevaringstemperatur °C  +10...+40
Kapslingsklasse IP54
Vaegt, ca. kg 3

Bosch eBike-System anvender FreeRTOS
(se http://www.freertos.org).

Spaending ca.” V= 12
Maksimal ydelse

- Forlys W 17,4
- Baglys w 0,6

A) afhangigt af lovens bestemmelser ikke muligt via eBike-akku i
alle landespecifikke udfarelser

B) Ved skift af paerer skal du vaere opmaerksom pd, om paererne er
kompatible med Bosch eBike-systemet (sparg din cykelhandler)
og stemmer overens med den angivne spaending. De nye paerer
skal altid have samme spaending.

Forkert isatte paerer kan blive adelagt!

Montering

Kontrol af hastighedssensor (se billede A)

Speedsensor (slim)

Hastighedssensoren (2) og den tilhgrende CenterLock-mag-
net (4) (3) eller egermagnet er monteret fra fabrikken, sa
magneten ved en hjulomdrejning bevaeger sig forbi hastig-
hedssensoren i en afstand af mindst 2 mm og hejst 15 mm.
Hvis der foretages konstruktionsmaessige a&ndringer, skal
den korrekte afstand mellem magnet og sensor overholdes
(se billede A).

Henvisning: Nar du skruer baghjulet af og pa, skal du serge
for, at sensoren og sensorholderen ikke bliver beskadiget.
Sarg for, at sensorkablet ikke forstraekkes eller bukkes, nar
du skifter hjul.

CenterLock-magneten (4) kan kun afmonteres og monteres
5 gange.

Faelgmagnet

Hvis du installerer en feelgmagnet, er det ikke ngdvendigt
med en sensor for at registrere en hjulomdrejning. Drivenhe-
den registrerer selv, nar en magnet befinder sig i naerheden,
og beregner hastigheden og alle andre ngdvendige data ud
fra, hvor ofte magnetfeltet dukker op.

Da drivenheden er falsom over for magnetfelter, skal du und-
gd, at der er andre magnetfelter i naerheden af drivenheden
(f.eks. magnetiske klikpedaler, magnetiske traedefrekvens-
malere), da det ellers kan forstyrre drivenheden.

Brug

Du skal bruge en betjeningsenheden, fer du kan tage eBike-
systemet i brug. Du kan se, hvordan du tager eBike-systemet
i brug og betjener drivenheden, i brugsanvisningen til betje-
ningsenheden.

Kersel med eBike-systemet

Hvornar arbejder eBike-drevet?

eBike-drevet understatter dig under kersel, sa lnge du trae-
der i pedalerne. Nar der ikke treedes i pedalerne, er der in-
gen understetning. Motorydelsen er altid afhangig af den
kraft, der bruges til at traede i pedalerne.

Hvis du kun bruger lidt kraft, vil understatningen vaere min-
dre, end nar du bruger meget kraft. Dette gaelder uafhaengigt
af understatningsniveau.

eBike-drevet frakobles automatisk ved hastigheder over

25 km/h. Kommer hastigheden under 25 km/h, er drevet
automatisk til radighed igen.

En undtagelse gaelder for funktionen skubbehjzlp, hvor eBi-
ken kan skubbes med lav hastighed uden at treede pa peda-
lerne. Ved brug af skubbehjalpen kan pedalerne dreje med.
Du kan ogsa altid kere med eBiken uden understgtning som
pa en normal cykel, idet du enten slar eBike-systemet fra el-
ler satter understatningsniveauet pa OFF. Det samme geel-
der ved tom akku.

0275007 3D11(23.06.2021)
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eBike-systemets samspil med gearskiftet

Ogsa med eBike-drev ber du bruge gearskiftet som pa en
normal cykel (veer herunder opmaerksom pa betjeningsvej-
ledningen til din eBike).

Uafhaengigt af gearskiftets type kan det anbefales ikke at
treede i pedalerne et kort gjeblik, mens der skiftes gear. Der-
ved lettes gearskiftet, og slitagen pa drivstrengen reduceres.
Ved at vaelge det rigtige gear kan du med samme kraftfor-
brug forage hastighed og reekkevidde.

De forste erfaringer

Det kan anbefales at gare de farste erfaringer med eBiken pa
veje, hvor der kun er lidt trafik.

Afprav forskellige understatningsniveauer. Begynd med det
laveste understetningsniveau. Sa snart du feler dig sikker,

kan du kere ud i trafikken med din eBike som med enhver an-

den cykel.
Afprev din eBikes raekkevidde under forskellige betingelser,
for du planlegger lengere, kraevende ture.

Faktorer, der pavirker reekkevidden

Raekkevidden pavirkes af mange faktorer, som f.eks.:

- Understatningsniveau

- Hastighed

- Gearskifter

- Daktype og deektryk

- Akkuens alder og vedligeholdelsestilstand

- Straekningsprofil (stigninger) og -beskaffenhed (kereba-
nens belaegning)

- Modvind og omgivelsestemperatur

- Vaegt af eBike, farer og bagage.

Derfor er det ikke muligt at forudsige raekkevidden praecist,
for man starter pa en tur, og mens man karer. Generelt geel-
der imidlertid felgende:

- Ved konstant understatningsniveau fra eBike-drevet: Jo
mindre muskelkraft du skal bruge for at komme op pa en
bestemt hastighed (f.eks. ved optimal anvendelse af
gearskiftet), desto mindre energi vil eBike-drevet bruge,
og desto starre bliver reekkevidden med en akkuoplad-
ning.

- Jo hgjere understatningsniveau der veelges ved ellers
konstante betingelser, desto mindre er raekkevidden.

Pleje af eBiken

Vaer opmaerksom pa drifts- og oplagringstemperaturerne for
eBike-komponenterne. Beskyt drivenhed, cykelcomputer og
akku mod ekstreme temperaturer (f.eks. ved intensivt sollys
uden samtidig ventilation). Komponenterne (isaer akkuen)
kan blive beskadiget af ekstreme temperaturer.

Fa udfart en teknisk kontrol af dit eBike-system mindst en
gang arligt (bl.a. mekanik, systemsoftwarens aktualitet).

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og renggring

Ved skift af paerer skal du vaere opmaerksom pa, om parerne
er kompatible med Bosch eBike-systemet (sperg din cykel-
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handler) og stemmer overens med den angivne spanding.
De nye parer skal altid have samme spaending.

Alle komponenter inklusive drivenheden ma ikke dyppes i
vand eller renggres med vand under tryk.

Fé udfert en teknisk kontrol af dit eBike-system mindst en
gang arligt (bl.a. mekanik, systemsoftwarens aktualitet).
Ved behov for service eller reparation af eBiken bedes du
kontakte en autoriseret cykelhandler.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Ved alle spargsmal til eBike-systemet og dets komponenter
bedes du kontakte en autoriseret cykelhandler.
Kontaktdata for autoriserede cykelhandlere finder du pa
hjemmesiden www.bosch-ebike.com.

Bortskaffelse

E{:Y{ Drivenhed, cykelcomputer inkl. betjeningsen-

Z7=X hed, akku, hastighedssensor, tilbeher og em-
ballage skal indsamles og genbruges iht. gael-
dende miljgforskrifter.

Smid ikke eBikes og deres komponenter ud sammen med

husholdningsaffaldet!

Iht. det europaeiske direktiv
2012/19/EU skal kasseret el-veerktgj og iht.
det europaeiske direktiv 2006/66/EF skal de-
fekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
B scparat og genbruges iht. geeldende miljgfor-
skrifter.
Kasserede Bosch eBike-komponenter bedes afleveret hos en
autoriseret cykelhandler.

Ret til @ndringer forbeholdes.

Bosch eBike Systems
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